Solicitud de Prorroga para Presentar la Declaracion del OMB No. 1545-0074
Formulario 2350(SP) g p

Department of the Treasury
Internal Revenue Service

Impuesto sobre el Ingreso Personal de los Estados Unidos

Para Ciudadanos Estadounidenses y Residentes Extranjeros de los Estados Unidos que Residen en el 2@0 8
Extranjero y que Esperan Reunir los Requisitos para Trato Tributario Especial

> Vea las instrucciones en la pagina 3.

Escriba a Su nombre de pila e inicial Apellido Su niimero de seguro social
maéquina o ' '
H H
con letra de ' i
molde. Si es una declaracion conjunta, el nombre de pila e inicial del conyuge Apellido Numero de seguro social de su cényuge
H H
Presente este d d

formulario paral| Domicilio (nUmero y calle)

la fecha de
vencimiento de

la presentacion| - Ciudad o pueblo, provincia o estado y pais (incluyendo cédigo postal ZIP)

dela
declaracion.
Llene la Etiqueta de Devolucién al pie de esta pagina.

1 Solicito una prorroga hasta el ____ . para presentar la declaracion del impuesto sobre el ingreso para
el afio calendario 2008 u otro afio tributario que termine el ______ .. , porque mi domicilio tributario se
encuentra en un pais extranjero y espero tener derecho al trato tributario especial al reunir los requisitos de “residente efectivo”
o de “presencia sustancial” (vea las instrucciones).

2  ;Se le otorgd anteriormente una prorroga para presentar una declaracion de impuestos para este afio tributario? [] Si [INo

3 ;Necesitara mas tiempo para asignar gastos de mudanza? . . . . . . . . . . . . . . . .[si [INo

4a Fecha en que llegd por primera vez al pais extranjero ... ...

b Fecha de inicio del periodo de cumplimiento de los requisitos ... ... .. ____......... sterminael ..

¢ Su domicilio en el extran ero ..

d Fecha en que espera regresar a los Estados Unidos ...
Nota: Esto no es una prdrroga para pagar los impuestos. Se exige el pago completo para evitar cargos por concepto de
intereses y por pagar fuera de plazo.

5 Anote la cantidad de impuesto sobre el ingreso pagado con este formulario. . . . . . . » | 5 | |

Firma y Verificacion

Bajo pena de perjurio, declaro haber examinado este formulario, incluyendo todo anexo y comprobante adjuntos y que, a mi mejor saber y entender, es veridico, correcto
y completo; y, si fue preparado por alguien que no sea el contribuyente, que estoy autorizado para preparar este formulario.

Firma del contribuyente P Fecha P

Firma del conyuge P> Fecha P

Firma del preparador (que no
sea el contribuyente) P Fecha P

Llene la Etiqueta de Devolucién siguiente con su nombre, domicilio y nimero de seguro social. El /RS completard el Aviso al Solicitante y se lo
devolvera. Si quiere que se envie a otra direccion o a un tercero que lo represente, anote la otra direccién y el nombre del tercero.

(No cortar)
[]  Hemos aprobado su solicitud.
]  No hemos aprobado su solicitud.
Aviso al Sin embargo, le hemos otorgado un periodo de gracia de 45 dias hastael ... ... ... __. Este periodo de gracia
Solicitante se considera una prorroga valida para opciones que normalmente deben hacerse en una declaracién presentada a tiempo.
] No hemos aprobado su solicitud. Después de haber examinado la informacion anterior, no podemos otorgarle una
Debe Ser prérroga para presentar la declaracién. No le otorgamos un periodo de gracia de 45 dias.
Completado . . . - .
por el IRS ] No podemos examinar su solicitud porque fue presentada después de la fecha de vencimiento de su declaracion.
L OO oo
Director Fecha
Nombre del contribuyente (y el nombre del representante, si corresponde). Si es una declaracion Numero de seguro social del
=5 conjunta, también anote el nombre del conyuge. contribuyente
O O
.6 (o] 1 1
sg : :
g‘g}%\ Numero y calle (incluya nimero de oficina o apartamento) o nimero de apartado postal Numero de seguro social del conyuge
o EF ' '
k- : :
§§% Ciudad o pueblo, provincia o estado y pais (incluyendo cédigo postal (ZIP)) Representantes:
S3g Incluya siempre el nombre del contribuyente en
oo la Etiqueta de Devolucion.

Para el Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacion y la Ley de Reduccion de Tramites, vea la pagina 4. Cat. No. 40258C Formulario 2350(SP) (2008)
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Es Practico
y Seguro

E-file del IRS es el programa de presentaciéon electrénica de declaracion de
impuestos del mismo /RS. Puede obtener una prérroga para presentar la
declaracion de impuestos al presentar el Formulario 2350(SP) electrénicamente.
Recibird un acuse de recibo electrénico una vez que haya completado la
transaccién. Guardelo con su documentacion. No envie el Formulario 2350(SP)
si lo presenta electronicamente.

Si cree que tal vez deba impuestos y desea hacer un pago, puede pagar por
medio de retiro electronico de fondos. Para detalles, vea Pago por medio de
Retiro Electrénico de Fondos, en la pagina 4.

E-file por medio de Computadora o
Profesional Especialista en Impuestos

Consulte su programa de computadora para la preparacion de la declaracién de
impuestos o a su preparador de impuestos para saber como presentar la
declaracion electrénicamente. Asegurese de tener una copia de su declaracién
de impuestos del afo anterior—se le pedira proveer informaciéon de dicha
declaracion para la verificacion del contribuyente. Si desea hacer un pago, puede
pagar por medio de un retiro electrénico de fondos (vea la pagina 4) o enviar su
cheque o giro a la direccién que aparece bajo Donde Presentar la Declaracion,
mas adelante.

Presentacién del Formulario 2350(SP) en
Papel

Si desea presentar el Formulario 2350(SP) en papel en vez de hacerlo
electrénicamente, llénelo y envielo a la direccion que aparece bajo Dénde
Presentar la Declaracién, mas adelante.

Instrucciones

Generales

Finalidad del Formulario

Use el Formulario 2350(SP) para solicitar una prérroga para presentar su declaracion
de impuestos si necesita tiempo para reunir los requisitos de residente efectivo o
presencia sustancial a fin de tener derecho a la exclusién de ingresos ganados en
el extranjero y/o la exclusién o deduccién por concepto de vivienda en el extranjero.

El Formulario 2350(SP) no prolonga el tiempo para pagar los

impuestos. Si usted no paga los impuestos que debe antes de la

\ fecha de vencimiento habitual (el 15 de abril del afio 2009, para

WEVLENY  una declaracion de afio calendario), debera intereses y tal vez
tenga que pagar multas. Para mds detalles, vea Presentacion de su
Declaracion de Impuestos, mds adelante.

Si necesita mas tiempo para presentar la declaracién pero no espera reunir los
requisitos de residente efectivo o de presencia sustancial, llene el Formulario
4868(SP), Solicitud de Prérroga Automatica para Presentar la Declaracion del
Impuesto sobre el Ingreso Personal de los Estados Unidos.

Si el IRS le da mds tiempo para presentar la declaracion y luego
determina que las afirmaciones hechas en este formulario son falsas o
enganosas, la prérroga quedard nula y sin valor. Tendrd que pagar una
multa por presentacion fuera de plazo, la cual se explica en esta pdgina.

Importante: Si presenta su declaracién después de la fecha de vencimiento
habitual, no puede pedir que el IRS le calcule sus impuestos.

Quién Debe Presentar la Declaracion

Debe presentar el Formulario 2350(SP) si le corresponden las tres condiciones
siguientes:

1. Es ciudadano o residente extranjero de los EE.UU.

2. Espera tener derecho a la exclusién de ingresos ganados en el extranjero
y/o la exclusion o deduccién por concepto de vivienda en el extranjero al reunir
los requisitos de residente efectivo o de presencia sustancial pero no hasta
después de la fecha de vencimiento del plazo de entrega de su declaracion de
impuestos.

3. Su domicilio tributario estad en un pais extranjero (0 paises extranjeros)
durante todo su periodo de residencia efectiva o de presencia sustancial, segun
le corresponda.

Informacion Adicional

La Publicacién 54, Tax Guide for U.S. Citizens and Resident Aliens Abroad (Guia
Tributaria para Ciudadanos y Residentes Extranjeros de los Estados Unidos que
Viven en el Extranjero), en inglés, ofrece informacién detallada de la exclusién de
ingresos ganados en el extranjero, la exclusiéon y deduccién por concepto de
vivienda en el extranjero, el requisito de residente efectivo y el requisito de
presencia sustancial. Puede obtener la Publicacion 54 en la mayoria de las
embajadas y consulados estadounidenses o escribiendo a:

Internal Revenue Service

1201 N. Mitsubishi Motorway

Bloomington, IL 61705-6613

También puede descargar la Publicacion 54 (y otros formularios y
publicaciones) del sitio web del IRS, www.irs.gov.

Cuando Presentar la Declaracion

Presente el Formulario 2350(SP) a mas tardar en la fecha de vencimiento del
Formulario 1040. Para una declaracién del afio calendario 2008, ésta es el 15 de
abril de 2009. Sin embargo, si dispone de 2 meses mas para presentar su
declaracion porque estuvo “fuera del pais” (definido a continuacion), presente el
Formulario 2350(SP) a mas tardar el 15 de junio de 2009. Debe presentar el
Formulario 2350(SP) con bastante antelacion para que, si no se aprueba, aun
pueda presentar su declaracion a tiempo.

Nota: No presente el Formulario 2350(SP) mas de una vez por cada mudanza en
el extranjero. Si permanence en el extranjero de forma ininterrumpida durante
el(los) siguiente(s) afio(s) tributario(s) y necesita una prérroga después de haber
reunido los requisitos de residencia efectiva o de presencia sustancial, presente
el Formulario 4868(SP).

“Fuera del pais” quiere decir que en la fecha de vencimiento habitual de su
declaracion, (a) vive fuera de los Estados Unidos y de Puerto Rico y su lugar de
trabajo principal esta fuera de los Estados Unidos y de Puerto Rico, o (b) presta

PRECAUCION

servicio militar o naval fuera de los Estados Unidos y de Puerto Rico. Si retine los
requisitos para estar “fuera del pais”, aun tendra derecho a la prérroga, aunque
esté presente fisicamente en los Estados Unidos o Puerto Rico en la fecha de
vencimiento habitual de la declaracion. No tiene que presentar un formulario para
obtener la prérroga de 2 meses porque estuvo fuera del pais. No obstante, debe
adjuntar una explicacion por escrito a su declaracion de impuestos explicando
cémo reunio los requisitos.

Dénde Presentar la Declaracion
Envie el Formulario 2350(SP) por correo a:

Department of the Treasury

Internal Revenue Service

Austin, TX 73301-0215

También puede presentarlo entregandolo a un representante local del /RS u
otro empleado del IRS.

Periodo de Prérroga de Plazo

Si se le otorga una prérroga de plazo, por lo general, serd hasta una fecha 30
dias después de la fecha en que espere reunir los requisitos ya sea de residencia
efectiva o de presencia sustancial. Sin embargo, si tiene que asignar gastos de
mudanza (vea la Publicacién 54), se le puede otorgar una proérroga de hasta 90
dias después del final del afo siguiente al afio en que se mudo al pais extranjero.
Declaracion del impuesto sobre donaciones o transferencia saltando una
generacion (Gift or generation-skipping transfer (GST) tax return)
(Formulario 709), en inglés. Una prérroga de plazo para presentar su declaracion
de impuestos sobre el ingreso personal del afio calendario de 2008 también
prolonga el plazo en que se puede presentar el Formulario 709 para el afio 2008.
No obstante, no prolonga el plazo para pagar todo impuesto sobre donaciones
o GST que pueda adeudar para 2008. Para pagar impuesto sobre donaciones o
GST, vea el Formulario 8892, en inglés. Si no paga todo lo que adeuda para la
fecha de vencimiento normal del Formulario 709, debera intereses y se le pueden
cobrar multas. Si el donante fallecié en 2008, vea las instrucciones para los
Formularios 709 y 8892, ambos en inglés.

Presentaciéon de su Declaracion de Impuestos
Puede presentar el Formulario 1040 en cualquier momento antes de que venza
la prérroga.

El Formulario 2350(SP) no prolonga el plazo para pagar los impuestos. Si no
paga la cantidad adeudada para la fecha de vencimiento habitual, debera
intereses. También se le pueden cobrar multas.

Intereses. Debera intereses sobre todo impuesto que no haya sido pagado para
la fecha de vencimiento habitual de su declaracion. Esta es el 15 de abril del afio
2009 para una declaracion del afo calendario de 2008 aun cuando reuna los
requisitos para la prérroga de 2 meses por haber estado fuera del pais. Se le
siguen cobrando intereses hasta que pague el impuesto. Aun si tiene una buena
razén para no pagar a tiempo, igual se le cobraran intereses.

Multa por pago fuera de plazo. La multa es generalmente la mitad del 1% de
todo impuesto (que no sea impuesto estimado) que no se haya pagado para el 15
de abril del afio 2009 (para una declaracion del afio calendario) o el 15 de junio de
2009 si tiene 2 meses adicionales para presentar la declaracion por haber estado
fuera del pais. Se cobra por cada mes o parte del mismo en que el impuesto quede
sin pagar. La multa méaxima es del 25%. Puede ser que no se le cobre esta multa
si tiene una buena razén para no haber pagado a tiempo. Adjunte una nota
aclaratoria a su declaracion de impuestos, y no al Formulario 2350(SP), explicando
la razon.

Multa por presentacion fuera de plazo. Generalmente, se cobra una multa si la
declaracion se presenta después de la fecha de vencimiento (incluyendo
prorrogas). Suele ser el 5% del impuesto que no se haya pagado para la fecha de
vencimiento habitual por cada mes o parte del mismo que se retrase su
declaracion. Por lo general, la multa méaxima es del 25%. Si su declaracién lleva
un retraso de mas de 60 dias, la multa minima es $135 o el saldo de impuestos
adeudados en su declaracion, lo que sea menor. Puede ser que a usted no se le
cobre esta multa si tiene una buena razén para haber presentado su declaracién
fuera de plazo. Adjunte una nota aclaratoria a su declaracion de impuestos, y no
al Formulario 2350(SP), explicando la razén.

Coémo solicitar que se le acredite un pago efectuado con este formulario.
Cuando presente el Formulario 1040, anote todo pago de impuesto sobre el
ingreso personal (linea 5) que se haya enviado junto con el Formulario 2350(SP)
en la linea 67 del Formulario 1040.
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Instrucciones Especificas

Nombre, Direccion y Nimero de Seguro Social (SSN)

Escriba su nombre, direcciéon y su nimero de seguro social (SSN). Si tiene la
intencién de presentar una declaracion conjunta, incluya el nombre y SSN de su
conyuge en el mismo orden en el que apareceran en su declaracion. No abrevie
el nombre del pais.

Linea 1. Si piensa reunir los requisitos de residencia efectiva, anote la fecha que
sea un afio y 30 dias (90 dias si asigna gastos de mudanza) a partir del primer
dia de su préximo afio tributario completo (a partir del 1 de enero de 2009, para
una declaracién del afio calendario). Si piensa reunir los requisitos de presencia
sustancial, anote la fecha que sea 12 meses y 30 dias (90 dias si asigna gastos
de mudanza) a partir de su primer dia completo (24 horas) en el pais extranjero.

Linea 4a. Anote el dia, mes y afio de su llegada al pais extranjero.

Linea 4b. La fecha de inicio del periodo de cumplimiento de los requisitos es el
primer dia completo (24 horas) en el pais extranjero, que suele ser el dia después
de la fecha de llegada indicada en la linea 4a. La fecha final es la fecha en la
que tenga derecho al trato tributario especial por reunir los requisitos de presencia
sustancial o de residencia efectiva.

Linea 4c. Anote la direccion fisica donde vive actualmente en el pais extranjero.

Linea 4d. Anote la fecha en la que espera regresar a los Estados Unidos. Si no
ha fijado una fecha, deje esta linea en blanco.

Requisito de residencia efectiva. Para reunir los requisitos, tiene que ser
ciudadano estadounidense que también sea residente efectivo de un pais (o
paises) extranjero durante un periodo ininterrumpido que incluya un afo tributario
completo. Un extranjero residente de los Estados Unidos que sea ciudadano o
nacional de un pais con el cual los Estados Unidos tienen un tratado tributario
en vigencia también podria reunir los requisitos.

Requisito de presencia sustancial. Para reunir los requisitos, debe ser
ciudadano o residente extranjero de los Estados Unidos y estar presente
fisicamente en un pais (o paises) extranjero por lo menos 330 dias completos
durante cualquier periodo de 12 meses.

Domicilio tributario. Por lo general, su domicilio tributario es su lugar de
negocios habitual o principal o su puesto de servicio independientemente de
dénde mantenga su hogar familiar. Si no tiene un lugar de negocios habitual o
principal debido a su tipo de trabajo, entonces su domicilio tributario es el lugar
donde vive normalmente.

Pais extranjero. Un pais extranjero es un pais que no sea los Estados Unidos
ni cualquiera de sus posesiones o territorios.

Firma y Verificacion

Se debe firmar este formulario. Si tiene la intenciéon de presentar la declaracion
conjunta, los dos deben firmar. Si hay una buena razén por la cual uno de ustedes
no puede hacerlo, el otro cényuge puede firmar por los dos. Adjunte una
declaracion escrita explicando por qué el otro conyuge no puede firmar.

Otras personas que pueden firmar por usted. Cualquiera que tenga un poder
legal puede firmar. Sin embargo, las siguientes personas pueden firmar por usted
sin poder legal:

® Abogados, contadores publicos autorizados (CPA) y representantes
registrados.

® Una persona que guarde una estrecha relacién personal o comercial con usted
que firme porque usted no puede hacerlo. Tiene que haber una buena razén por
la que usted no puede firmar, como una enfermedad o ausencia. Adjunte una
nota aclaratoria.

Aviso al Solicitante y Etiqueta de Devolucién

Debe llenar la Etiqueta de Devolucion para recibir el Aviso al Solicitante. La
utilizaremos para informarle si su solicitud ha sido aprobada. No adjunte el aviso
a la declaracioén, sino que guardelo con su documentacion.

Si la oficina de correos no entrega correo a su domicilio, anote su nimero de
apartado postal.

Coémo Efectuar un Pago Junto con su Prérroga

Pago por medio de Retiro Electrénico de Fondos

Puede presentar el Formulario 2350(SP) electrénicamente por medio de e-file y
hacer un pago al autorizar un retiro electrénico de fondos de su cuenta corriente
o de ahorros. Pregunte a su institucion financiera para saber si se permite un
retiro electrénico de fondos y para obtener el nimero de circulacion y el nimero
de cuenta correctos.

Si debe impuestos y desea que se retire el dinero de su cuenta
electrénicamente, se le pedird que haga la declaracion siguiente:

Autorizo al Departamento del Tesoro de los EE.UU. (U.S. Treasury) y
a su agente financiero debidamente autorizado para retirar fondos
electrénicamente (ACH) de una cuenta en una institucién financiera
designada para pagar los impuestos federales que debo. Ademas,
autorizo a dicha institucion financiera para que haga un cargo a mi
cuenta por esta cantidad. Para revocar un pago, debo comunicarme
con el agente financiero del Departamento del Tesoro al
1-888-353-4537 a mas tardar 2 dias habiles antes de la fecha de
pago (liquidacién). También autorizo a las instituciones financieras
participantes en la tramitacion de los pagos electronicos de los
impuestos para que reciban informacién confidencial necesaria para
responder a preguntas y resolver cuestiones relacionadas con dichos
pagos.

Importante: Esta es su copia escrita de la autorizacion para el retiro electrénico
de fondos que hizo para que retiraran la cantidad adeudada. Guardela con su
documentacion.

Pago con Cheque o Giro
® Si paga con cheque o giro con el Formulario 2350(SP), vea Dénde Presentar
la Declaracion, en la pagina 3.

® Haga su cheque o giro pagadero al “United States Treasury” (Tesoro de los
Estados Unidos). No envie dinero en efectivo.

® Escriba su nimero de seguro social, nimero de teléfono durante el dia y “2008
Form 2350(SP)” en su cheque o giro.

® No grape ni adjunte su pago al formulario.

Aviso sobre la Ley de Confidencialidad de Informacion y la Ley de Reduccién
de Tramites. Solicitamos la informacién requerida en este formulario para cumplir
las leyes que regulan la recaudacion de los impuestos internos de los Estados
Unidos. Necesitamos esta informacién para saber si reine los requisitos para
una proérroga de plazo para presentar la declaraciéon de impuestos sobre el ingreso
personal. Si opta por solicitar una prérroga de plazo para presentar la declaracion,
las secciones 6001, 6011(a) y 6081 del Cédigo exigen que provea la informacién
solicitada en este formulario. La seccién 6109 requiere que incluya su nimero
de seguro social. Solemos compartir esta informacién con el Departamento de
Justicia en sus casos de litigio civil y penal y también con las ciudades, estados
y el Distrito de Columbia para fines de la aplicacién de las leyes tributarias
respectivas. Podemos divulgar esta informacién también a otros paises conforme
a un tratado tributario, a las agencias del gobierno federal y estatal para ejecutar
las leyes penales federales que no tienen que ver con los impuestos o a las
agencias federales de aplicacion de la ley o de inteligencia para combatir el
terrorismo. Si no nos facilita esta informacién de una manera oportuna, o si nos
facilita informacion incompleta o falsa, podria estar sujeto a pagar intereses y
multas.

No esta obligado a facilitar la informacién solicitada en un formulario sujeto a
la Ley de Reduccién de Tramites a menos que el mismo muestre un numero de
control valido de la OMB (Office of Management and Budget). Los
libros o registros relativos a un formulario o sus instrucciones deben conservarse
mientras su contenido pueda ser utilizado en la aplicacion de alguna ley tributaria
federal. Por regla general, las declaraciones de impuestos y toda informacion
pertinente son confidenciales, como lo requiere la seccién 6103.

El promedio de tiempo y gastos que se necesitan para llenar y presentar este
formulario varia, dependiendo de las circunstancias individuales. Para conocer
estos promedios, vea las instrucciones para la declaracién de impuestos sobre
los ingresos, en inglés.

Si desea hacer alguna sugerencia que ayude a que este formulario sea mas
sencillo, por favor, envienosla. Vea las instrucciones para la declaracién de
impuestos sobre los ingresos.
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